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2 Vorwort

2. Vorwort

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir bedanken uns fir den Kauf der Secvest IP Funkalarmzentrale. Dieses Produkt ist
nach dem heutigen Stand der Technik gebaut. Es erfiillt die Anforderungen der
geltenden europdischen und nationalen Richtlinien. Die Konformitdt wurde
nachgewiesen, die entsprechenden Erklarungen und Unterlagen sind beim Hersteller
(www.abus-sc.com) hinterlegt. Um gefahrlosen Betrieb sicherzustellen, miissen Sie
als Anwender diese Anleitung beachten! Bei Fragen wenden Sie sich bitte an Ihren
Fachhandler. Das gesamte Produkt darf nicht gedndert und umgebaut werden.

Diese Anleitung enthdlt wichtige Hinweise zur Inbetriebnahme und Handhabung.
Heben Sie diese Bedienungsanleitung deshalb zum Nachlesen auf! Diese Anleitung
gehort zu diesem Produkt. Achten Sie darauf wenn Sie dieses Produkt an Dritte
weitergeben.

Haftungsausschluss:

Diese Bedienungsanleitung wurde mit gro3ter Sorgfalt erstellt. Sollten Ihnen dennoch
Auslassungen oder Ungenauigkeiten auffallen, so teilen Sie uns diese bitte an die
angegebene Adresse mit.

Die ABUS Security-Center GmbH ubernimmt keinerlei Haftung fir technische und
typographische Fehler und behélt sich das Recht vor, jederzeit ohne vorherige
Ankiindigung Anderungen am Produkt und an den Bedienungsanleitungen
vorzunehmen.

Der Inhalt dieser Anleitung kann ohne vorherige Bekanntgabe geandert werden. Es
wird keinerlei Garantie fir den Inhalt dieses Dokuments tbernommen.

© ABUS Security-Center GmbH & Co. KG, 03 /2011

3. Konformitat

Die Konformitatserklarung ist zu beziehen unter:

ABUS Security-Center GmbH & Co. KG
Linker Kreuthweg 5

86444 Affing

GERMANY

www.abus-sc.com

info@abus-sc.com


mailto:info@abus-sc.com

4 Bedeutung der Symbole

4. Bedeutung der Symbole

Entsorgung, nach Richtlinie WEEE 2002/96 EG

-
o

A
0

Entsorgen Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer gemaf
den geltenden gesetzlichen Bestimmungen. Das Produkt samt
Zubehor muss innerhalb der EU gesammelt und separat entsorgt
werden. Gerate, die so gekennzeichnet sind, dirfen nicht Gber
den Hausmull entsorgt werden. Bitte wenden Sie sich an lhren
Handler bzw. entsorgen Sie die Produkte Uber die kommunale
Sammelstelle fur Elektroschrott.

Dieses Symbol weist auf wichtige Hinweise in dieser
Bedienungsanleitung hin, die unbedingt zu beachten sind.

Dieses Symbol ist zu finden, wenn Ihnen besondere Tipps und
Hinweise zur Bedienung gegeben werden.

5. Wichtige Sicherheitshinweise

5.1 Bestimmungsgemalle Verwendung
Verwenden Sie das Gerat ausschlief3lich fir den Zweck fur den es gebaut und
konzipiert wurde! Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaf!
Dieses Gerat darf nur fur folgende(n) Zweck(e) verwendet werden:
e Diese 3 Zonen IP Funk Alarmzentrale dient in Kombination mit den verbundenen
Funkdetektoren, Funksignalgebern, Funk-Schaltaktoren sowie
Funkbedieneinheiten zur Uberwachung von Objekten.

5.2 Allgemein

Vor der ersten Verwendung des Geréates lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen
genau durch und beachten Sie alle Warnhinweise, selbst wenn lhnen der Umgang
mit elektronischen Geraten vertraut ist.



5 Wichtige Sicherheitshinweise

ﬁ Warnung
Bei Schaden die durch Nichtbeachten dieser Bedienungsanleitung

verursacht werden, erlischt der Garantieanspruch.
Fur Folgeschaden Gibernehmen wir keine Haftung!

c Warnung
Bei Personen- und/oder Sachschaden, die durch unsachgeméRe

Handhabung oder Nichtbeachten der Sicherheitshinweise verursacht
werden, Ubernehmen wir keine Haftung.

In solchen Fallen erlischt jeder Garantieanspruch!

Bewahren Sie dieses Handbuch sorgféltig als zukiinftige Referenz auf.

Wenn Sie das Gerat verkaufen oder weitergeben, handigen Sie unbedingt auch
diese Anleitung aus. Dieses Gerdat wurde unter Einhaltung internationaler
Sicherheitsstandards gefertigt. Priifung des Gerétes vor Inbetriebnahme. Falls dieses
Beschadigungen aufweist, bitte das Gerét nicht in Betrieb nehmen!

5.3

Stromversorgung

Betreiben Sie dieses Gerdt nur an einer Stromquelle, die die auf dem
Typenschild des Netzteils FU3819 angegebene Netzspannung liefert.

Falls Sie nicht sicher sind, welche Stromversorgung bei lhnen vorliegt, wenden
Sie sich an lhr Energieversorgungsunternehmen.

Betreiben Sie dieses Gerat nur mit dem geratspezifischen Netzteil FU3819.

Dieses Gerat arbeitet mit Safety Extra Low Voltage (SELV). In diesem
Spannungsbereich arbeiten auch die Stromkreise der Schaltausgange und die

13,8V Spannungsversorgung. SELV (fr ¢her ASchutzkl eins
kleine elektrische Spannung, die aufgrund ihrer geringen Hoéhe und der
Isolierung im Vergleich zu Stromkreisen héherer Spannung, besonderen Schutz

gegen einen elektrischen Schlag bietet.

f Warnung
Einbauten oder Modifikationen des Gerates fiihren zum Garantieverlust,

54

wenn diese nicht durch Fachpersonal erfolgen.

Bei unsachgeméafRen Einbauten oder Modifikationen erlischt die
Garantie!

Uberlastung/Uberspannung

Vermeiden Sie die Uberlastung von Netzsteckdosen, Verlangerungskabeln und
Adaptern, da dies zu einem Brand oder einem Stromschlag fihren kann.

Um Beschadigungen durch Uberspannungen (Beispiel Gewitter) zu vermeiden,
verwenden Sie bitte einen Uberspannungsschutz.


http://de.wikipedia.org/wiki/Elektrischer_Schlag

5 Wichtige Sicherheitshinweise

5.5

5.6

Kabel

Fassen Sie alle Kabel immer am Stecker und ziehen Sie nicht am Kabel selbst.
Fassen Sie das Netzkabel niemals mit nassen Handen an, da dies einen
Kurzschluss oder elektrischen Schlag verursachen kann.

Stellen Sie weder das Gerat, Mobelstiicke oder andere schwere Gegensténde

auf die Kabel und achten Sie darauf, dass diese nicht geknickt werden,
insbesondere am Stecker und an den Anschlussbuchsen.

Machen Sie niemals einen Knoten in ein Kabel, und binden Sie es nicht mit
anderen Kabeln zusammen.

Alle Kabel sollten so gelegt werden, dass niemand darauf tritt oder behindert
wird.

Ein beschéadigtes Netzkabel oder Netzteil kann einen Brand oder elektrischen
Schlag verursachen. Priifen Sie das Netzkabel von Zeit zu Zeit.

Verandern oder manipulieren Sie Netzkabel und Netzstecker nicht.

Verwenden Sie keine Adapterstecker oder Verlangerungskabel, die nicht den
geltenden Sicherheitsnormen entsprechen und nehmen Sie auch keine Eingriffe
an den Strom- und Netzkabeln vor!

Aufstellort/Betriebsumgebung

Montieren Sie das Gerat an der Wand, stellen Sie keine Gegenstéande vor das
Gerat.

Das Gerat ist nicht fur den Betrieb in Rdumen mit hoher Temperatur oder
Luftfeuchtigkeit (z. B. Badezimmer) oder (berméaRigem Staubaufkommen
ausgeleqt.

Betriebstemperatur und Betriebsluftfeuchtigkeit:
-10 °C bis +55 °C, maximal 75 % relative Feuchte. Das Geréat darf nur in
gemaRigtem Klima betrieben werden.

Achten Sie darauf, dass:

immer eine ausreichende Belliftung gewahrleistet ist - lassen Sie mindestens 10
cm Abstand zu allen Seiten.

keine direkten Warmequellen (z. B. Heizungen) auf das Gerét wirken.
kein direktes Sonnenlicht oder starkes Kunstlicht auf das Geréat trifft.

das Gerét nicht in unmittelbarer Nahe von Magnetfeldern (z. B. Lautsprechern)
steht.

keine offenen Brandquellen (z. B. brennende Kerzen) auf oder neben dem Gerét
stehen.

der Kontakt mit Spritz- / Tropfwasser und aggressiven Flissigkeiten vermieden
wird.
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e das Gerat nicht in der Nahe von Wasser betrieben wird, insbesondere darf das
Gerat niemals untergetaucht werden (stellen Sie keine mit Flussigkeiten gefiliten
Gegenstande, z. B. Vasen oder Getranke auf oder neben das Geréat).

e keine Fremdkdrper eindringen.

e das Gerét keinen starken Temperaturschwankungen ausgesetzt wird, da sonst
Luftfeuchtigkeit kondensieren und zu elektrischen Kurzschlissen fiihren kann.

e das Geréat keinen UbermaRigen Erschitterungen und Vibrationen ausgesetzt
wird.

5.7 Wartung und Pflege

Wartungsarbeiten sind erforderlich wenn das Gerat beschadigt wurde.
(z.B. wenn Netzstecker, Netzkabel oder Gehause beschadigt sind, Flissigkeit oder
Gegenstande ins Innere des Gerates gelangt sind, es Regen oder Feuchtigkeit
ausgesetzt wurde, es nicht einwandfrei funktioniert oder wenn es heruntergefallen
ist).

e Trennen Sie das Geréat fir Wartungstatigkeiten (z. B. Reinigen) vom Netz!

e Falls Sie Rauchentwicklung, ungewothnliche Gerdusche oder Gerliche
feststellen, ziehen Sie sofort den Netzstecker aus der Steckdose und entfernen
Sie die Backup-Batterie. In diesen Féllen darf das Gerat nicht weiter verwendet
werden, bevor eine Uberpriifung durch einen Fachmann durchgefiihrt wurde.

e Das Geh&use des Gerates mit einem feuchten Tuch reinigen.

e Keine Ldsungsmittel, Spiritus, Verdinnungen usw. verwenden; sie kénnten die
Oberflache des Geréates beschadigen.

¢ Keine der folgenden Substanzen verwenden:

Salzwasser, Insektenvernichtungsmittel, chlor- oder s&aurehaltige
Lésungsmittel (Salmiak), Scheuerpulver.

¢ Mit dem Baumwolltuch sanft Uiber die Oberflache reiben, bis diese vollstandig
trocken ist.

5.8 Zubehor

e SchlieRen Sie nur ausdriicklich dafiir vorgesehene Geréate an. Andernfalls kann
es zu Gefahrensituationen oder Schaden am Gerat kommen.

5.9 Inbetriebnahme
e Vor der ersten Inbetriebnahme alle Sicherheits- und Bedienhinweise beachten!

e Offnen Sie das Gehduse nur zur Installation und zum Einlernen der
Funkkomponenten.
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Warnung

Nehmen Sie im Zweifelsfall die Montage, Installation und Verkabelung
nicht selbst vor, sondern Uberlassen Sie dies einem Fachmann.
UnsachgemaBe und laienhafte Arbeiten am Stromnetz stellen nicht nur
eine Gefahr fir Sie selbst, sondern auch fiir andere Personen dar.

5.10 Kinder

Elektrische Gerate nicht in Kinderhdnde gelangen lassen! Lassen Sie Kinder
niemals unbeaufsichtigt elektrische Gerate benutzen. Kinder kénnen mogliche
Gefahren nicht immer richtig erkennen. Kleinteile kénnen bei Verschlucken
lebensgefahrlich sein.

Bewahren Sie die Batterien und Akkus fiir Kleinkinder unerreichbar auf. Wurde
eine Batterie oder ein Akku verschluckt, muss sofort medizinische Hilfe in
Anspruch genommen werden.

Halten Sie auch die Verpackungsfolien von Kindern fern. Es besteht
Erstickungsgefahr!

Dieses Gerat gehort nicht in Kinderhénde.

6. Lieferumfang

Einzelzentrale:

1x Secvest IP Funkalarmzentrale

1x Netzteil (FU3819)

1x Notstrom Akku (BT2020)

1x 1m Netzwerkkabel (TVAC40800)

1x CD-ROM (Anleitung fiir die Installation und Bedienung,

Secvest IP Finder, Beschriftungsvorlagen)

1x Montagematerial (4 Dubel, 4 Schrauben)
1x Batteriekabel
2x Kabelbinder
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7. Kompatibilitat

mit ABUS Produkten:

Kompatibel

CASA10010 IP_ Alarmmodul

FU59xx Secvest Key 2Way Funkzylinder

FU8100 Secvest 2Way Funk-Fernbedienung
FU8130 Secvest 2Way Funk-Zusatzschloss 7010E
FU8140 Secvest 2Way Funk-Zusatzschloss 7025E
FU8150 Secvest Funk-Fernbedienung

FU8200 Secvest 2Way Funk-Infomodul

FU8210 Secvest 2Way Funk-Universalmodul (Repeaterfunktion)
FU8220 Secvest 2Way Funk-AulRensirene

FU8230 Secvest 2Way Funk-Innensirene

FU8240 Secvest Funk-Steckdose

FU8300 Secvest 2Way Funk-Uberfalltaster

FU8305 Secvest 2Way Funk-Uberfallsender
FU8310 Secvest 2Way Funk-Feuertaster
FU8320W/B Secvest 2Way Funk-Offnungsmelder
FU8321W/B Secvest 2Way Funk-Offnungsmelder
FU8330 Secvest 2Way Funk-Wassermelder
FU8340 Secvest 2Way Funk-Rauchmelder

FU8350 Secvest 2Way Funk-Bewegungsmelder
FU8360 Secvest 2Way tierimmuner Funk-Bewegungsmelder
FU8370 Secvest 2Way Funk-Glasbruchmelder
FU8380 Secvest 2Way Funk-Erschitterungsmelder
FU8390 Secvest 2Way Funk-Notrufsender
FU841xW/B Funk-Fenstersicherung FTS 96 E

FU842x Secvest 2Way Funk-Fensterstangenschloss FOS550E
FU8430 Secvest 2Way Funk-Fenstergriff FG350E
TVIP41550 PIR Netzwerkkammera

Nicht Kompatibel

FU8110 Secvest 2Way Funk-Bedienteil

FU8165 Secvest 2Way Funk-Schlisselschalter
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8. Montage
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Bildbeschreibung:

A) Wandsabotageschalter

B) Gehauseschraube

C) Befestigungslocher Bodenplatte

D) Kabeldurchfiihrung

E) Zugentlastung (Steg um Kabel mit Kabelbinder zu befestigen)

Vorgehen bei der Montage:

1. Ldsen Sie die Gehauseschraube an der unteren Schmalseite und 6ffnen Sie das
Gehéause.

2. Benutzen Sie die Rickseite des Gehauses als Schablone und markieren Sie die
Bohrlécher (C). Bohren Sie dann die Halteldcher.

3. Fuhren Sie die Anschlusskabel durch die vorgesehene Offnung (D).

4. SchlieBen Sie die Stromversorgung polrichtig an der Klemmleiste an (grau
gestrichelte Ader ist Plus)

5. SchlieRen sie das LAN Kabel an. (siehe nachfolgende Abbildung)

PSU_IN  GND\OV VBAT  GND\OV

Stromversorgung fur 13,8V DC
optionalen Akku BT2020  (Steckernetzteil) —




Einbau des Akkus fur Notstromversorgung

o

RBo®~N

Befestigen Sie das 13,8V Kabel und das LAN Kabel an der dafiir vorgesehenen
Zugentlastung mit Hilfe der beiliegenden Kabelbinder.

Befestigen Sie das Gehause an der Wand.

Achten Sie auf den korrekten Sitz der Feder fir den Wandsabotageschalter (A).
Nehmen Sie die entsprechenden Einstellungen am Web-Server vor.
.Lernen Sie anschlieend die Funkkomponenten ein.
.Nach dem Einlernen setzen Sie nun den Gehausedeckel wieder auf und ziehen
die Deckelschraube fest.

. Einbau des Akkus fiir Notstromversorgung

2 =T 1)
. Trennen Sie die Alarmzentrale von der (& lg 0 i

Stromversorgung
. SchlieRBen Sie das mitgelieferte Kabel fir den
Anschluss des Akkus am IP Modul an.
Rot ist dabei der Plus-Pol und schwarz der
Minus-Pol. Siehe hierzu Punkt Montage .
. SchlieBen Sie anschlieBend den Akku
polrichtig an. B = ] D
. Setzen Sie den Akku in die vorgesehene [ f
Halterung ein und verschlieBen Sie das BT2020 Akku
Gehdause, siehe hierzu Punkt Montage.

o

Eingelernte Funk-Komponenten sowie [ _— —_ |

IE Programmierungen gehen bei
Spannungsverlust nicht verloren.

10
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10. Anzeige- und Einstellelemente

10.1 Anzeige LEDs
Die Anzeige besteht aus 10 LEDs

° gr ¢ ne L E D-LEDAZioKarerollé der Stromversorgung

ePermanent leuchtend: Stromversorgung ist OK

eBlinkend mit 1Hz: Netz-Stromversorgung ist ausgefallen, wird nur
angezeigt wenn ein Notstromakku eingesetzt ist.

° rote LED -LEDNzordnzéide goi Stérungen

e Aus: Keine Stérung liegt vor

eBlinkend mit 1Hz: Supervisionsfehler (Melder oder Device wird
durch die 1 Hz blinkende Kanal-LED angezeigt, blinkt nur diese
LED, dann liegt eine Sabotage an der Zentrale selbst vor.)

ePermanent leuchtend: Es liegt Jamming vor.

blaueL EDs ( ALERshfaridié Melder-Statusanzeige

e Aus: Melder OK (geschlossen)

ePermanent leuchtend: Melder ist offen oder hat ausgeldst (Offen),
Bedieneinheiten leuchten kurz und signalisieren, dass ein
Funksignal empfangen wurde.

eBlinkend mit 5Hz: Leere Batterie einer Funkkomponente

eBlinkend mit 1Hz: Sabotage an einer Funkkomponente

®e & o o

e |0

Unterste blaue LED leuchtet: Zeigt an, dass die zweite Ebene der
Beschriftung gemeint ist. (Somit Kanal 8-14)

10.2 Lesetabelle:

Layer 1 Layer 2
Leuchtet/ Leuchtet/
&
blinkt Channel 7 blinkt Channel 14
& LeuphteU Channel 6 Leu_chtet/ Channel 13
Zone 1 blinkt blinkt Zone 3
o | Leuchte! | oponners | LUV | cpannel 12
blinkt blinkt
® | Leuchtet/ Leuchtet/
blinkt Channel 4 blinkt Channel 11
& Leu_chtet/ Channel 3 Leu_chtet/ Channel 10
e femE blinkt blinkt
heiten & Leuphtet/ Channel 2 Leuphtet/ Channel 9 Zone 2
(Fernbedienung blinkt blinkt
SevEs (G Leuchtet/ Leuchtet/
=]
blinkt Channel 1 blinkt Channel 8
® Leuchtet nicht Leuchtet

11



10 Anzeige- und Einstellelemente

10.3 Akustische Signalisierung

Die Zentrale Signalisiert die unterschiedlichen Zustdnde sowie Fehlermeldungen
auch akustisch:

1x Beep Zentrale wurde deaktiviert

2x Beep Zentrale wurde aktiviert

8x Beep Systemfehler (Sabotage, Jamming,
Supervision), Zone offen beim
Aktivieren

10.4 Einstellelemente der Funkplatine

E F

/

12345878
e0ccccoce Faad A

T EJA/
D R [

5 z
VsEL D%! 44— C
::“cooooocooooir:iooocoooooo
II INPUTS i II OUTPUTS i
L]
10.4.1 Programmiertasten (A)
Rechts befinden sich drei Tasten (SELECT, SET, ESC/DEL), fur das =
Einlernen und die Programmierung der Funk-Komponenten
Sl

10.4.2 Sabotageschalter

Die Alarmzentrale wird durch einen Deckelsabotageschalter (B) und einen
Wandsabotageschalter vor unbefugtem Offnen und Wandabriss geschiitzt.

12



10 Anzeige- und Einstellelemente

10.4.3 CON1:
CON1(C)St eckbr ¢s¢ckenanschluss AFI T DI
Wenn Sie die Steckbriicke auf beide Kontakte setzen, deaktivieren Sie
den Wandabrisskontakt. (Dies kann bei der Programmierung hilfreich
sein)

ﬂ
10.4.4 CON2:
CON2 (D) Steckbricke muss sich zwingend in deA FRos i tcuon
befinden (Werkseinstellung) L

VSEL

10.4.5 DIP Schalter SW6:

DI P Sc hal {Epsteht NeSRatia auf folgenden Einstellungen.

Mit den einzelnen Schaltern dieses 8-fach DIP kdnnen Sie folgende Optionen
auswahlen. Die Schalterstellungen 4/5/7/8 mussen zwingend in den
Werkseinstellungen bleiben um die Funktion zu gewahrleisten.

Schalter | Optionen Werkseinstellung | Stellung Stellung
AOF F ii AON i
1 Supervision ON Aus An
Supervisionszeit ON Lang Kurz
3h 20 min
3 Jamming ON Aus An
Erkennung
4 OFF
5 ON
6 LED Modus OFF Anzeige an Anzeige aus
7 OFF
8 Akustische ON Aus An
Signalisierung

10.4.6 CON3:

CON3 (F): Mit dieser Steckbricke wird der Errichtermodus der
AuRensirenen FU8220 eingeschaltet.
(in der Werkseinstellung ist der Errichtermodus deaktiviert)

Dieser Modus ist hilfreich fiir den Batteriewechsel, Sie konnen das Gehause
- offnen, ohne dass die Sirene einen Ton von sich gibt. Zudem muss sich
m auch die Secvest IP zwingend i m A-Meduosfi befi fdien un
Benachrichtigungen zu unterdriicken. (System A Verwaltung)

13



10 Anzeige- und Einstellelemente

10.5 Einstellelemente und Anschlisse der IP-Platine

O
- LT
: v 1 1. System Reset Taste
2 2. Status LEDs (Link /Power)
: — 3. Neustart Taste
L) s 4. NO —]
B —3 5. NC — Relaisausgang
— 6. COM —
: 7. Einbruch —
E 8. Feuer
4@ 9. Panic — Transistorausgang
5@ 10. DSL-Uberwachung
6—-. (LTI Ho 11- OV
12. + Pol Netzteil FU3819
71 13. i Pol Netzteil FU3819
81 14. + Pol Batterieanschluss (BT2020)
91 15. i Pol Batterieanschluss (BT2020)
101 16. LAN-Netzwerkanschluss
111

QOOQ 4 | - -
Neustart Taste (3): Damit starten Sie

12 lo 1 15 16 ‘ 1 das IP Modul neu und somit auch die

Netzwerkverbindung. Halten Sie
hierzu bitte die Taste ca. 10
Sekunden gedrickt.

10.6 Zuricksetzten auf Werkseinstellungen

Um die Zentrale vollstandig auf Werkseinstellungen zurlickzusetzten, missen Sie
einerseits die IP-Seite und andererseits die Funkseite zurticksetzen.

Setzten Sie hingegen nur eine der beiden Seiten zuriick bleiben die
Einstellungen der anderen Seite erhalten, d.h. wenn Sie z.B. nur die IP Seite
zurlicksetzen, brauchen Sie die Funkkomponenten nicht erneut einlernen.

IP-Platine:

System Reset Taste (1): Damit kénnen Sie hardwareseitig die Werkseinstellungen
des IP Moduls wiederherstellen. D.h. alle Einstellungen die Sie mittels Webserver
vorgenommen haben gehen dabei verloren. Halten Sie bitte dazu die Taste ca. 10
Sekunden gedrickt. (dann erlischt die LED und die Werkseinstellungen werden
wiederhergestellt)

Via Web Server: Auf dem Web Server, unter SystemA VerwaltungA
Werkseinstellungen wiederherstellen kénnen Sie auch die getatigten Einstellungen
auf dem Web Server zuriicksetzen.

Bitte beachten Sie, dass die Netzwerkeinstellungen auch geléscht werden, die
Zentrale ist dann ggf. nicht mehr Uber die gewohnte IP Adresse verfligbar.

14
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Funkplatine:
Driicken Sie die Taste SELECT auf der Funkplatine bis die 8. LED von unten
leuchtet.

Drucken Sie die Taste SET einmal, um ins Menu 8 zu gelangen.

Alle blauen LEDs beginnen zu blinken. Diese Anzeige signalisiert die Bereitschaft
des Funkmoduls, sich wieder auf die Werkseinstellung zurtickzustellen.

Drucken und halten Sie die ESC / DEL Taste fir ca. 4 Sekunden, bis das Blinken
aufhort und die Zentrale 2x piepst. Die Werkseinstellungen sind nun wieder geladen.
Sie befinden sich nun wieder im Hauptmen.

[i]

Wollen Sie den Programmier-Modus verlassen, driicken Sie ESC / DEL so oft, bis die
Funkzentrale zu piepen beginnt, etwa einmal pro Sekunde. SchlieRen Sie das
Gehéuse oder driicken und halten Sie den Deckel-Sabotagekontakt (SW4, unterhalb
von ESC / DEL) fir etwa 4 Sekunden gedriickt, bis es einen doppelten Piepton
ausgibt. Die Daten werden in einem EEPROM gespeichert.

eingelernten Funkkomponenten und die damit verbunden Einstellungen

} Die Einstellungen des Web-Servers bleiben erhalten. Es werden nur alle
entfernt.

10.7 Relais- und Transistorausgéange

Der Relaisausgang ermoglicht das Schalten von fest verdrahteten Komponenten.
Max. Schaltleistung: 1,25A ; 60VDC

Die Transistorausgange dienen zum Anschluss

eines optionalen GSM Wahlgeréats.

Diese verfligen uber eine Schaltleistung von

200mA.

Bei der Ansteuerung eines GSM/PSTN

Wabhlgerats ist eine positive
— Ansteuerungspolaritat zu wahlen. Bitte
verbinden Sie auch die OV mit den OV ihres
Waéhlgeréts, um den Potentialausgleich
herzustellen. Im aktivierten Zustand ist der
Ausgang auf 12V. Bezuglich der Nummerierung
sehen Sie bitte in Kapitel
AnschlissederIP-P| at i nefi nach.

. . L1
NN @SN

A B C D vameer E_F G Hi2v ov
o G -1 Sl ol

m Eine Stromversorgung des GSM/PSTN Wabhlgerats tber das im Lieferumfang
enthalten Netzteil der Secvest IP ist nicht moglich.
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11 Beschriftung der Secvest IP

11. Beschriftung der Secvest IP

Fir die Beschriftung der Secvest IP empfehlen wir die editierbare PDF aus der
beiliegenden CD zu benutzen oder diese auf unserer Homepage zu diesem Produkt
herunterzuladen. Die Beschriftung ist sehr einfach vorzunehmen. Tragen sie in der
PDF ihre individuelle Komponentenbelegung ein und drucken diese aus. Schieben
sie den Ausschnitt in den dafir vorgesehenen Spalt auf der Innenseite des Deckels

ein.

Wir Empfehlen Ihnen allgemein bekannte und leicht verstandliche
Abkirzungen fiir den Melder Typ zu verwenden. (Diese sind z.B.
MK=0Offnungsmelder, BW=Bewegungsmelder, RM=Rauchmelder,
EM=Erschutterungsmelder, GB=Glasbruchmelder, WM=Wassermelder).
Beschreiben Sie als nachstes den Ort, an dem sich der Melder befindet.
Dies hilft Ihnen bei Stérungen, wie z.B. leerer Batterie den Melder schnell
und leicht zu identifizieren. Bedenken Sie, dass die Benennung der
tatsachlichen Programmierung entsprechen soll.

4 Melder / Zone 1 11 Melder / Zone 3

3 Melder / Zone 1 10 Melder / Zone 3

2 Melder / Zone 1 9 Melder / Zone 3

1 Melder / Zone 1 8 Melder / Zone 3

Bedieneinheit 3 7 Melder / Zone 2
Bedieneinheit 2 6 Melder / Zone 2

Bedieneinheit 1 5 Melder / Zone 2

12. Inbetriebnahme

Verbinden Sie die Zentrale mittels LAN (Cross-Over) Kabel direkt mit ihrem
Computer, oder Uber ein LAN Kabel mit ihrem Netzwerk. Werksseitige IP Adresse
der Zentrale ist: 192.168.0.50

16



13 Mitgelieferte Software

13. Mitgelieferte Software

Der Secvest IP-Finder dient dazu die Secvest IP im Netzwerk zu identifizieren. Es
wird ermdglicht die zugehdrige IP Adresse der im Netzwerk befindlichen
Komponenten zu ermitteln. Installieren und starten Sie den IP Finder. Dieser ist auf
der beiliegenden Software-CD enthalten.

Klicken Sie auf Search, das Programm durchsucht das Netzwerk nach
angeschlossenen Netzwerkgeraten. Ist die Suche beendet, erhalten Sie eine Liste
der im Netzwerk gefundenen Gerate. Jetzt sehen Sie die Netzwerkadresse der
Secvest IP. Geben Sie die IP Adresse in lhrem Web-Browser ein, um auf die
Zentrale zu gelangen.

Secvest IP Finder [ x|

D IDevice Name l IP Address I Port I DHCP l MAC Address

0 Secvest IP 192.168. 0.195 10987 OFF 00-14-62-00-23-be
Edit
Clear
Exit

17




14 Konfiguration des Webservers

14. Konfiguration des Webservers

Beim Zugriff auf die Secvest IP Uber Ihren Webbrowser kdnnen Sie tber den in der
Zentrale integrierten Webserver die Secvest IP konfigurieren.

14.1 Login
Um Uber den Webserver Einstellungen an der Secvest IP vornehmen zu kdnnen,
missen Sie sich auf dem Webserver einloggen, indem Sie folgende Schritte
ausfihren:

1. Sprache wahlen

2. Benutzername eingeben ( Vor einstel l ung
3. Passwort eingeben (Voreinst el6¥8ihng:
4. Auf den AiBattoreklickee n

Benutzername:

Anmelden

Passwort:

Wenn Benutzername und Passwort korrekt eingegeben wurden, werden Sie zum
Uberblick-Bildschirm weitergeleitet.
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14 Konfiguration des Webservers

14.2 Uberblick

DerA! ber bl idekdkiuelee Zugtand der Secvest-IP Alarmzentrale und ist in
drei Bereiche unterteilt:

1. Eingange:

2010-11-19 | 10:37 ¥ Abmelden

Eingdnge ' a a
O Zone 1 O Zone 2

™ vZone 1 ™ vzone 2

Ausgdnge

@ ’:] Eingdnge

Funkausgang 2 Relaisausgang

E‘ Ausgdnge

Alarme

7 Benachrich
Pt tigung

YI“ GSM
§¢ System

m Logbuch

Im Bereich Eingange bekommen Sie einen Uberblick tber den Zustand der
drei Funk-Zonen (1) und der drei virtuellen IP-Zonen (2).

Die jeweilige Farbe der LED signalisiert den aktuellen Status der Zone:

O Grin bedeutet, alle Melder der jeweiligen Zone haben nicht ausgeldst
oder sind geschlossen.

@ Rot bedeutet ein oder mehrere Melder der jeweiligen Zone hat/haben
ausgeldst oder ist/sind gedffnet.

© Grau signalisiert eine deaktivierte / ausgeblendete Zone oder eine
Zone an der kein Melder angeschlossen ist.
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14 Konfiguration des Webservers

Ausblenden einer Zone im Uberblick-Meni

I'm Bereich AEi ng?2-Manisfkonmke suletdene mitbwenigerk
Klicks einzelne Zonen ausgeblendet werden. (Diese Funktion erméglich es
z.B. eine Zone und die darin befindlichen Melder fir die néchste
Scharfschalung aus der Uberwachung auszublenden).

2010-12-16 | 15:17 "'V Abmelden

vZone 3

Ausgdnge

*j Eingdnge

Funkausgang 1 Funkausgang 2 Relaisausgang
C‘ Ausgdnge
Alarme

chrich-

—

Ausblenden:

Yill GSM
%g System

i oo

Klicken Sie hierfir auf die Status-LED der Zone die ausgeblendet werden

soll. (siehe Screenshot i roter Kreis) Stellen Sie den Ausblenden-Button im

nun auf po pyskemdbreRenstdriiv o n A OfA O iind hestatigen
SiemtAAnwendenih

Die Status-LED der betreffenden Zone wird nun grau angezeigt (die Zone ist
ausgeblendet). Um die Zone wieder einzublenden wiederholen Sie den

Vorgang und stellen Sie den Schalter im Ausblenden-Fenst er wi eder a
Die Auslendung einer Zone bleibt nur fiir die nachste Scharfschaltung aktiv,

dannach wird die Zone automatisch wieder in den Uberwachungsbereich mit
einbezogen.
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14 Konfiguration des Webservers

2. Ausgange:
2010-11-19 | 10:37 I Abmelden

O Zone 1 O Zone 2 O Zone 3 a \

™ vZone 1 ™ vZone 2 ™ vZone 3

Ausgdnge

= 3 R ‘:] Eingdnge

Funkausgang 2 Relaisausgang

C’ Ausgdnge

Alarme

w7, Benachrich-
<] tigung

Ylll GSM

§¢ System

m Logbuch

Der Bereich Ausgénge bietet die Moglichkeit die beiden Funk-
Schaltausgdnge (1 und 2) und den Relais-Ausgang (3) zu schalten.
Gleichzeitig ist der aktuelle Status zu erkennen. Leuchtet die LED auf dem
Button und die Schrift ist blau hinterlegt, so ist der Ausgang aktuell geschaltet.
(siehe: (1)).
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14 Konfiguration des Webservers

3. Alarme:
2010-11-19 | 13120 » Abmelden

e a

Q Zone 2 O Zone 3
™ vZone 1 ™ vZone 2 ™ vZone 3
Ausgdnge

‘:] Eingdnge

Funkausgang 1 Funkausgang 2 Relaisausgang

C. Ausgdnge
Alarme
’ | N Benachrich-
g Systemfehler a8 tigung

Yall co

”ﬂ System

m Logbuch

Im Bereich Alarme wird angezeigt ob i und wenn ja i welche(r) Alarm(e)
momentan vorliegt(en).

Maogliche Alarm-Anzeigen:

e  Einbruch
e Feuer
e Panik

e  Systemfehler

e Jamming

e  Supervision

e Tamper (Sabotage)
e Technik
e Netzfehler

e  Batteriefehler
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14 Konfiguration des Webservers

14.3 Eingéange
Benennen Sie die Eingadnge entsprechend der von lhnen einzulernenden Melder.
Waébhlen Sie anschlieBend die Eigenschaften und den dazugehdrigen Alarmtyp aus.
Um von den Untermenis wieder auf die Obermeniis zu gelangen driicken Sie bitte
die entsprechenden Buttons auf der Auswabhlleiste an der rechten Seite.

2010-11-19" 1 15:46 > Abmelden

’j ‘j .J A vverviick

Zone 1 Zone 2 Zone 3

) % W L

vZone 1 vZone 2 vZone 3 :
w7, Benachrich-
Pt tigung

YI“ GSM

§¢ System

m Logbuch
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14 Konfiguration des Webservers

14.3.1. Funkeingange

Eingdnge | Zone 1

Ausblenden: Off On | a B ‘

Ereignis: V¥V | aAlarm: /.\~ Uberblick

2010-12-07 | 09:48 ¥ Abmelden

Normaler Alarm Deaktiv

Verzogert still
C’ Ausgdnge
Technik Einbruch
Benachrich-

Wy
Panik Pt tigung

Feuer Y I GSM
il ©

Aktiviert

“Q System

Anwenden m Logbuch

1. Name: Benennung der Zone / Festlegung unter welchem Name die Zone im
Overview-Men(l angezeigt wird.

2. Ausblenden On /Off: Degew?2 hl t e Zonelewdédh Zmens ge b
kénnen inaktiv geschaltet werden. Diese Funktion bietet die Médglichkeit
Zonen und die darauf befindlichen Melder auszublenden, falls dies
erforderlich sein sollte (z.B. wenn ein Melder eine leere Batterie aufweist oder
eine Melder der Zone nicht geschlossen werden kann). Die Ausblendung ist
nur fur eine Scharfschaltung aktiv und wird dann automatisch zuriickgesetzt.

3. Ereignis (Eigenschaft der Zone):
Zonen konnen die unterschiedlichsten Eigenschaften haben. Die Zuordnung
erfolgt nach der Art der eingelernten Melder auf der Zone. Der Melder schickt
eine Alarmmeldung an die Alarmzentrale, die Zentrale I6st je nach
eingestellter Ereignis-Eigenschaft und Alarm eine Reaktion aus.
Folgende Alarm-Ereignisse kdnnen definiert werden:

e Normaler Alarm: Diese Zone lst im aktivierten Zustand der Zentrale
einen Einbruchsalarm aus, falls einer der Melder ausgelést hat. Sinnvoll
fur diese Zoneneigenschaft sind z.B. das Einlernen von
Bewegungsmelder, Offnungsmelder oder PIR-Netzwerkkamera.

e Technik: Eine Zone mit dieser Eigenschaft 16st im deaktivierten und
aktivierten Zustand der Zentrale einen Technik Alarm aus. Verwenden
Sie diesen Zonentyp z.B. fiir Wassermelder.

24



14 Konfiguration des Webservers

Feuer: Diese Zone l8st immer einen Alarm aus. Unabhéngig davon, ob
die Alarmzentrale aktiviert oder deaktiviert ist. Verwenden Sie diese
Zoneneigenschaft wenn Sie dort Rauchmelder eingelernt haben.

Verzdgert: Diese Zone lost bei aktivierter Einbruchmeldezentrale erst
nach einer eingestellten Verzdgerungszeit (Eingangsverzdgerung) einen
Alarm aus. Verwenden Sie diesen Zoneneigenschaft z.B. fir den
Offnungsmelder an lhrer Eingangstiir.

Aktiviert: Mit dieser Zoneneigenschaft kdnnen Sie eine Zone zum
Aktiviern und Deaktivieren benutzen.

Panik: Diese Zone lést immer einen Alarm aus. Unabhangig davon ob
die Einbruchmeldezentrale aktiviert oder deaktiviert ist. Lernen Sie auf
dieser Zone z.B. Uberfall-, Paniktaster ein.

4. Alarm (Alarmreaktion der Zone): Definition welche Reaktion durch ein
eingehendes Ereignis ausgeldst wird.

Zum

Deaktiv: Alarm deaktiviert i Ereignis I6st keinen Alarm aus.

Einbruch: Einbruchs-Alarm i Ein Einbruchsalarm kann tber optische /
akustische Signalgeber signalisiert werden. Zusétzlich wird (je nach
Einstellung) die entsprechende Alarmmeldung per E-Mail versendet.

Feuer: Feuer-Alarm i Die Alarmierung erfolgt per Sirene als gepulster
Feuer-Alarmton. Zusatzlich wird (je nach Einstellung) die
entsprechende Alarmmeldung per E-Mail versendet.

Still: Stiller Alarm 7 Bei einem stillen Alarm erfolgt keine Aktivierung
der angeschlossenen akustischen und optischen Signalgeber. Es
erfolgt ausschliellich (je nach Einstellung) die entsprechende
Alarmmeldung per E-Mail.

Technik: Technischer Alarm i Die Alarmierung erfolgt per Sirene.
Zusétzlich wird (je nach Einstellung) die entsprechende Alarmmeldung
per E-Mail versendet.

Abschluss lhrer Konfiguration driicken Sie auf Anwenden.
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14 Konfiguration des Webservers

14.3.2. Virtuelle Eingange (vZonen)

Im Bereich virtuelle Eingange kénnen die Einstellungen fur den Anschluss von IP-
Komponenten vorgenommen werden. (z.B. PIR-IP-Kamera).

Wie auch im Bereich Funk-Eingadnge kdnnen auch die virtuellen Eingange
ausgeblendet, sowie das entsprechende Ereignis mit dem Alarm verkniipft werden.

2011-02-28"1 10:21 »  Abmelden

gange | vZone 1

Name: Ausblenden: a a I

/‘\ Uberblick

Ereignis: Normaler Alarm| W Alarm: Einbruch

Type: PIR IP Kamera| W
C. Ausgange
Adresse: 192.168.0.122

»¥¢ Benachrich-t

Benutzername: Passwort:

YI“ GSM

§¢ System

Anwenden
m Logbuch

1. Benennung der virtuellen Zone / Festlegung unter welchem Name die virtuelle 5
Zone im Overview-Men¢ angezei gt wird. (hier: APIR

2. Tragen Sie hier die IP-Adresse der angeschlossenen Komponente ein.
3. Tragen Sie Netzwerk-Port der angeschlossenen Komponente ein.
4. Benutzername unter dem man auf die angeschlossene Komponente zugreifen
kann (hier: Standard-Benutzername der PIR-IP-Ka mer a = Ar oot i) . Ge

entnehmen Sie bitte dem Benutzerhandbuch der angeschlossenen Komponente.

5. Passwort das den Zugriff auf die angeschlossene Komponente erméglicht.
(Standard-Einstellung der PIR-IP-Kamera = kein Passwort vergeben).

Die Einstellungen mit AAnwendenf ¢bernehmen
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14 Konfiguration des Webservers

14.4 Ausgange

2010-11-19" ] 15:58 »“Abmelden

Uberblick

Ausgénge

C (= (=

Funkausgang 1 Funkausgang 2 Relaisausgang Eingange

w7, Benachrich-
<) tigung

YI'I GSM

ﬂ_ﬁ System

m Logbuch

Benennen Sie die Ausgénge entsprechend lhrer gewlinschten Funkprogrammierung
und verkniipfen Sie diese mit Ereignissen.
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14 Konfiguration des Webservers

Beispiel: Funkausgang 1, an den (Uber eine Funksteckdose eine Lampe
angeschlossen ist, um im Alarmfall das Licht einzuschalten.

2010-11-19 |1 10:55 »Abmelden

_Ausgadnge | Funkausgang 1

|8 a]

Ereignis{se): of

Einbruch Netzfehler

/‘\ Uberblick

Feuer Aktiviert ‘:] Eingdnge

Batteriefehler Fehler

Manuell Deaktiviert N Benachrich-
> tigung

Panik Ylll GSM

ﬂ_ﬁ System

Anwenden m Logbuch

Durch das Setzen der Haken im Bereich Ereignis(se) hat der Benutzer die
Moglichkeit individuell zu definieren bei welchen Ereignis die Ausgange geschalten
werden sollen (und somit z.B. das Licht eingeschaltet werden soll). Es kann zwischen
folgenden Ereignissen gewéhlt werden.

Einbruch

Feuer

Batteriefehler

Manuell (aktivieren, um eine manuelle Bedienung tber den

Al b e r iBild$chirkn u ermdglichen.)

Panik

Netzfehler

Aktiviert (Funkausgang geschaltet, wenn Zentrale aktiviert ist)
Fehler

Deaktiviert (Funkausgang geschaltet, wenn Zentrale deaktiviert ist)

Zum Abschluss Ihrer Konfiguration driicken Sie auf Anwenden.
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14.5 Benachrichtigung

Legen Sie in diesem Punkt die Einstellungen und Regeln fur die E-Malil
Benachrichtigung fest.

2010-11-19"1 10:56 > Abmelden

L0

. E /‘\ Uberblick

E-Mail Konto Nachrichten Empfanger ‘:] Eingange

V [;g E. Ausginge

Regeln

Y.“ GSM

§¢ System

m Logbuch

Das Benachrichtigungs-Menu ist in vier Bereiche unterteilt, die Ihnen dabei helfen die
Benachrichtigungs-Funktion individuell nach lhren Wiinschen anzupassen.
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1.

E-Mail Konto

2010-12-07 | 11:33 Abmelden

Name: Max Mustermann E-Mail:

Postausgangs-

e smtp.web.de

Uberblick
v | Benutzerauthentifizierung

Eingdnge
CEGUPEIRENEE max.mustermann@ [BEEEERT

Ausgdnge

Sichere Verbindung iliber{TLS)

System

Anwenden Logbuch

Im Teilbereich E-Mail Konto kénnen Sie die Daten eines E-Mail Kontos
angeben, von dem aus die Nachrichten im Alarmfall verschickt werden sollen.
Neben dem Nutzer-Name und der E-Mail Adresse mussen die
Kontaktinformationen des Postausgangs-Servers, sowie Benutzername und
zugehdriges Passwort des E-Mail Kontos hinterlegt werden. Einzelheiten wie
die Adresse des Mail-Servers und Portnummer entnehmen Sie bitte der
Homepage ihres E-Mail Providers. Mit einem Klick auf Anwenden werden die
Einstellungen gesichert.
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2. Nachrichten

CABUS) 2010-11-19 | 16:02 » Abmelden
Benachrichtigung | Nachrichten

Mitteilung Text ' a a \

Es wurde eingebrochen!

Es wurde ein Brand registriert! /‘\ Elariseiltes
Uberfall! Es wurde ein Uberfall gemeldet! m ®)) Eingdnge

Es ist eine technische Storung aufgetreten m [:. Ausgénge

Hinzufligen

YI“ GSM
ﬂﬁ System

Anwenden m Logbuch

Im Menipunkt Nachrichten kdnnen Textnachrichten fur die jeweilige Art des
Ereignisses hinterlegt werden, die dann im Alarmfall automatisch an die dafir
vorgesehene(n) E-Mail Adresse(n) verschickt werden. Um eine Nachricht zu
hinterlegen k | i ¢ k e n HBiufigerdiuf SA e haben nun die M
Betreff (z . B. ABi)nbund he iweeziB. ATEesx twu(r de eingebr
einzugeben. Mit einem fKIHKarkMNaaritht gdléscht AP a p
werden. Nachdem alle Einstellungen vorgenommen sind und fur jedes Ereignis

eine gewinschte Nachricht hinterlegt wurde, bestétigen Sie Ihre Einstellungen

mit dem Anwenden Button.
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3.

Empfanger

2010-11-19" | 16:04 » Abmelden

Benachrichtigung | Empfénger

INETUE E-Mail l a B \
Max.Mustermann_1@ ... .de

Max.Mustermann_2@ ... .de m Hbenplick
Max.Mustermann_3@ ... .de Eingédnge

Ausgdnge
Hinzufligen gdng

”ﬁ System

Anwenden m Logbuch

In diesem Menipunkt haben Sie die Moglichkeit eine oder mehrere E-Mail
Adressen zu hinterlegen, an die im Alarmfall eine Nachricht geschickt wird.

Um eine neue E-Mail Adresse zu hinterlegen klicken Sie a u HinzAfligenfiund
tragen Name und E-Mail Adresse des Empfangers ein. Den Vorgang so lange
wiederholen bis alle gewtinschten Empfénger registriert sind. Die vorgenommen
Einstellungen bestéatigen Sie mit dem Anwenden Button.
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4. Regeln
CABUS) 2010-12-07 | 10:52 > Abmelden
Benachrichtigung | Regeln

w [F Ty a8

Feuer Technik Panik

Uberblick
Mitteilung Empfdnger

Mustermann_1,Mustermann_2 m Eingdnge

Uberfa“! m Ausgange
Mustermann_2,Mustermann_3

§¢ System
Anwenden m Logbuch
Im Meniipunkt Regelni wer den Regeln definiert, di
eindeutig eine Nachricht und einen (oder mehrere) Empfanger zuordnen.
Klicken Sie dafur auf ein Ereignis fur das Sie eine Regel erstellen wollen (z.B.
MAinbruchi ) . Mi t dHinmufiBenit teorns tAel | en Si e eine ne

33



14 Konfiguration des Webservers

Klicken Sie in das leere Nachrichten-Feld.
P ] 2010-12-07 | 10:53 » Abmelden

w e [a 6]

Feuer Technik Panik

Uberblick
Mitteilung Empfanger

- Eingdnge
Einruch!| Mustermann_1,Mustermann_2 m ngange

Feuer! v  Einruch! Uberfall!

Uberfall! Ausgidnge

Yl

{}Q System

m Logbuch

Im nun aufpoppenden Fenster ( Nachricht auswéhlenfi) k°nnen Si e nun
vor her gespeicherten Nachri cht eBmbruehtis w2 hl
zugeordnet werden soll. Bestatigen Sie lhre Auswahl mit einem Klick auf den

A O K Button. Der definiertenNac hr i cht f ¢ Einbduehd BEgebsgni Si
nun noch Empfanger zuordnen indem, Si e i n di e Empfimgér Zdilee e r e
klicken.

Feuer! Technik!
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14 Konfiguration des Webservers

2010-12-07 | 10:54 » Abmelden

& Ay 8]
Feuer Technik Panik

/‘\ Uberblick

Mitteilung Empfdanger

Einruch! Mustennann_l,Mus‘termann_JZl fﬁ ‘j ABELITL

M ster! M ctor 2
Feuer! v lustermann_1 v lustermann_2

,Ub,erfﬁ,,"l C’ Ausgdnge

Yull
§¢ System

m Logbuch

Di e gew¢gnschten Empfanger k © n Empfinger m nu
ausw? hrenstarimi t ei nem Haken ma bdstatigtrwerdennd mi
nderungen mAnwendeni nbhietstAR ti gt w e gelea die ans
Einstellungen verloren.

Mustermann_3

Abbruch
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14.6 Aktivieren / Deaktivieren der Alarm Zentrale

Mit Hilfe des Buttons k°nnen Sie die Zentra
oderdeaktivieren () berwachungsmodus Aausi).

AR
Uberblick

Eingdnge

O Zone 1 o Zone 2 o Zone 3

™ vZone 1 ’-J vZone 2 QA vZone 3

2010-11-19 | 10:57 » Abmelden

Ausgdnge

o r ) ] ‘:] Eingdnge

Funkausgang 2 Relaisausgang

C’ Ausgdnge

Alarme

< Benacl wich-
<) tigung

Ylll GSM
QQ System
m Logbuch
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14.7 GSM

2010-11-19 1 16:09 ¥ Abmelden

(o B @] &

Option: Nur GSM

A Uperviick
‘:] Eingdnge
E‘ Ausgdnge

Benachrich-
<] tigung

§¢ System

Anwenden m Logbuch

Hier kdnnen Sie die Einstellungen treffen wenn Sie ein optionales GSM-Wahlgerat
(AZ6302) verwenden wollen, um einen redundanten Kommunikationsweg zu
realisieren. Wenn Sie ein GSM-Wabhlgerat verwenden wollen, schalten Sie GSM auf
On fi jetzt werden auch die Transistorausgdnge mit angesteuert. Wenn sie
ausschlief3lich die Benachrichtigung tber GSM wiinschen, setzen Sie den Haken bei
ANur .@8shifigen Sie ihre Einstellungen mit dem Anwenden Button.
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14.8 System

In diesem Menipunkt kdnnen die Netzwerkeinstellungen konfiguriert, Datum und
Uhrzeit eingestellt, Benutzer verwaltet, die Sprache geandert und die Verwaltung der
Zentrale selbst vorgenommen werden.

2010-12-07 | 11:12 Abmelden
ﬁ ‘ . Uberblick

Netzwerk Datum & Zeit Benutzer Sl
Eingdnge

*l Ausgdnge
(S

Sprache Verwaltung

Benachrich-
tigung

Logbuch

38



14 Konfiguration des Webservers

1. Netzwerk

2010-12-07 | 10:57

System | Netzwerk

Modus: A4

DHCP
IP Adresse: —

Static IP

Standard-
Router:

DOmm
Domm
10987

Einstelung ¢ber das

> Abmelden
/‘\ Uberblick

‘:] Eingdnge
[:» Ausgdnge

Benachrich-
tigung

YI“ GSM

D

Anwenden

m Logbuch
Au s wdih lofbe ndaitesse huRbmdtischu s

vom DHCP-Server bezogen oder manuell Uber Static IP vom Benutzer

vergeben werden soll. Diese
Netzwerkeigenschaften zu wéhlen.

2. Datum & Zeit

2010-12-13"1 14146

Systemn | Datum & Zeit

Modus: NTP

Zeitzone:

NTP Server: ptbtimel.ptb.de

2010-12-13

Datum:

14:46:21

(GMT+01:00)Amsterdam, Berlin, Bern, Rome, Vienna

Einstellung ist entsprechend ihren

(@ 8|

v Uberblick

v

Eingdnge

Ausgdnge

Benachrich-
tigung

Anwenden Logbuch

Stellen Sie hier das Datum und die Uhrzeit ein.
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3. Benutzerverwaltung

2010-12-13" 14:45 »Abmelden
System | Benutzer

Benutzername: a a \

Uberblick

Passwort

bestdtigen: o
9 Eingdnge

Zweiter Benutzer
Ausgdnge

Benutzername: Benutzer_02
Benachrich-
tigung

Anwenden m Logbuch

Hier kdnnen sie zwei Benutzerebenen realisieren. Dem ersten Benutzer stehen
allen Einstellungsmdglichkeiten der Zentrale zur Verfigung. Auf der zweiten
Benutzerebene kénnen Sie nur noch die Zentrale aktivieren und deaktivieren
sowie Alarme zurucksetzen. Damit wird ermoglicht, dass die Programmierung
nicht durch jeden Benutzer gedndert werden kann.

Bitte beachten Sie, dass keine Leerzeichen, oder Sonderzeichen im Passwort
und Benutzernamen verwendet werden darf.

Der zweite Benutzer kann nur scharf und unscharf schalten und das Logbuch
einsehen, jedoch keinerlei Programmierung vornehmen.
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4. Sprache

‘System | Sprache

i}
—
Niederldndisch

2010-11-19 | 16:14

Englisch Franzosisch

=

Ddnisch

> Abmelden
/‘\ Uberblick

‘j Eingdnge
[:‘ Ausgdnge

w7, Benachrich-
<} tigung

YI'I GSM

m Logbuch

Hier kdnnen Sie die entsprechende Systemsprache einstellen.
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14 Konfiguration des Webservers

5. Verwaltung / Lern Modus / Firmware Update

2010-12-13"] 15:23 ¥ Abmelden
Systern | Verwaltung

Systemname: Secvest IP Anwenden I a a ‘

Firmware
Version:

0.7.3

/‘\ Uberblick

‘:] Eingdnge

Werks- f Ausgdnge
einstellungen: Wiederherstellen E‘ 2

Benachrich-
<] tigung

Y“I GSM

Lern Modus:

m Logbuch

Der Menu-P u n Kerwafiungd b i enénedie Mbglichkeit den Systemnamen
zu andern, ein Firmware Update zu installieren oder das System auf
Werkseinstellungen zurtickzusetzen.

Um ein Firmware-Update durchzufiihren, klicken Si e auf ADurchsuc
dann die Updatedatei auf ihrem Rechner auszuwéhlen. Um das Update zu

starten dricken Sie dann a u f Ai¢ran Dea Updatevorgang kann einige

Minuten dauern. Unterbrechen Sie dabei nie die Verbindung zwischen ihrem
Computer und ihrer Secvest IP. Nach erfolgreichem Update wird das System

neu gestartet.

Das System kanninden AL e r n  Muedseta Wierden um die Alarmreaktion
der Zentrale auf3er Funktion zu setzen. D.h. in diesem Modus kénnen Melder
ausgeldst und getestet werden, 16sen aber dabei keine Alarm-Reaktion aus.
Diese ist besonders geeignet um die Funkkomponenten einzulernen oder zu
warten.

Bitte beachten Sie, dass dieser Modus zum Einlernen von Funksteckdosen auf
OFF gesetzt werden muss.
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14.9 Logbuch
Diese Funktion erlaubt dem Benutzer das Einsehen des Ereignisspeichers.
. 2010-12-07 | 11:47 > Abmelden

W | Datum & Zeit Ereignis(se) A4 | a a

2010-12-06 09:01:03 Panik Alle Ereignisse

2010-12-03 12:03:37 Aktiviert Beslallias
Systemfehler

2010-12-03 12:03:37 Aktiviert _'”
Batteriefehler Eingdnge

2010-12-03 11:12:52 Deaktiviert

s Netzfehler 4
2010-12-03 11:12:49 Deaktiviert Ausgdnge

2010-12-03 11:09:34 Technik Feuer .
Benachrich-

2010-12-03 11:09:23 Aktiviert . tgung
Technik

2010-12-03 11:09:22 Aktiviert

System

Léschen Speichern Aktualisieren

In diesem Speicher sind die Ereignisse mit Datum & Uhrzeit, sowie Ereignis-Art
gespeichert. Die Sortierung kann mit Hilfe des Pfeils links oben (1) von absteigend
auf aufsteigend umgestellt werden.

In der Standard Einstellung werden alle Alarm-Ereignisse angezeigt. Soll nur eine
spezielle Ereignis-Art angezeigt werden kann man sie im Selektions-Menu (2) rechts
oben auswéhlen.

Desweiteren kann der Ereignisspeicher geléscht (AL ° s off), e aktualisiert
(AAktualisierenfi) oder in eine externe Datei exportiert werden. ASpei cher nif
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14.10 Abmelden

— L 8 Abmelden

Q Zone 1 O Zone 2 o Zone 3 a B |

—~ - -
™ vZone 1 ) vZone 2 ) vZone 3

Ausgdnge

= Eingdnge
Funkausgang 2 Relaisausgang

Ausgdnge

Alarme

Benachrich-
tigung

System

Logbuch

Wenn Sie lhre gewiinschte Konfiguration eingerichtet, oder ihre Bedienung beendet
haben, klicken Sie auf den Abmeldenfi-Button rechts oben im Fenster um sich am
Web-Server der Secvest IP abzumelden. Dies stellt sicher, dass Unbefugte, die
diesen Rechner benutzen kénnten, keine Anderungen an der Zentrale vornehmen
kénnen.
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15. Einlernen der Funkkomponenten

Einschalten: SchlieRen Sie die Spannungsversorgung an. Die Alarmzentrale gibt
einen doppelten Piepton aus und die oberste LED (griin) beginnt zu leuchten. Stellen
Sie sicher, dass die Sabotageschalter der Zentrale offen sind. Bei getffnetem Deckel
blinkt die Trouble-LED rot mit 1Hz. Um den Wandabriss-Sabotageschalter zu
deaktivieren lesen Sie bitte nachstehenden Hinweis.

Programmierung: Dricken Sie die Taste SELECT einmal, um in den Programmier-
Modus zu gelangen.
Sie befinden sich danach im Hauptmenu. Die unterste LED leuchtet fir Meni 1.

Fur das Einlernen der Funkkomponenten empfehlen wir den Lern-Modus
zu aktivierten, um beim Einlernvorgang keinen Alarm auszulésen. Dies kann
Uber den Webserver aktiviert werden: System A Verwaltung A Lernmodus
A ON. (Benutzername: admin / Passwort: 12345678)
Zusétzlich empfehlen wir den Wandabriss-Sabotagekontakt zu deaktivieren.
Siehe hierzu CON1 (C) deaktivieren. Bitte vergewissern Sie sich nach
Beendigung der Programmierung, dass der Jumper lhren Winschen
entsprechend gesetzt ist.

Driicken Sie die Taste SET einmal, um in das Menu zu gelangen und die LED geht
aus bzw. blinkt entsprechend der einzelnen Mends.

SELECT Verlassen Sie immer den Programmier-Modus auf nachfolgend

e beschriebene Weise, um sicherzustellen, dass die neuen
Einstellungen gespeichert werden.

s Bitte entfernen Sie nicht die Spannungsversorgung.

SET Driicken Sie ESC / DEL so oft, bis die Alarmzentrale zu piepen beginnt
'@' (etwa einmal pro Sekunde). SchlieRen Sie das Geh&use oder driicken
L= und halten Sie den Deckel-Sabotagekontakt SW4 (B) etwa 4
ESC/DEL Sekunden lang gedriickt, bis es einen doppelten Piepton ausgibt.

.@. .. Die rote Trouble-LED erlischt.
O]

Beachten Sie bitte wenn die Zentrale noch nicht an der Wand montiert
* —* ist, dass auch der Wandsabotageschalter gedriickt sein muss oder
@ durch die Steckbriicke

AFI T DI SAB [CENIT@®)\Paitiviert ist.

Swé

Alle programmierten Einstellungen und die Daten der eingelernten Komponenten
werden in einem EEPROM gespeichert. Diese Daten gehen bei einem Stromausfall
nicht verloren.
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15 Einlernen der Funkkomponenten

15.1 Meni 1 - Einlernen der Komponenten

Uberlegen sie sich vorab, auf welchen Kanal Sie welche Melder einlernen
wollen. Lernern Sie die Melder der Reihe nach ein und achten Sie darauf,
dass nur jeweils der einzulernende Melder ein Signal aussendet. Merken
Sie sich, oder besser notieren Sie an welche Stelle bzw. in welchen Kanal
Sie welchen/welche Melder eingelernt haben, dies erleichtet lhnen die
spatere Beschriftung der Secvest IP. Bitte beachten Sie zudem, dass auf
den ersten 3 Kanalen nur Fernbedienungen und Secvest Keys eingelernt
werden kénnen.

Waéhrend Sie sich im Meni 1 befinden, kann es sein, dass die Zentrale
Pieptdne von sich gibt. Dies signalisiert, dass 868 Funksignale empfangen
werden.

Wollen Sie eine Auf3ensirene verwenden wollen ist auf Kanal 4 anstelle

eines Melders die Au3ensirene einzulernen. Die Au3ensirene ist Uber das

Auslésen des Sabotageschalters einzulernen. Die maximale Anzahl der

Melder im System verringert sich damit auf 10 Melder.

Bitte beachten Sie, dass fir die Verwendung einer AuRensirene die
Funkplatine Uber den Firmwarestand 2.2 verfugen muss, wie sie diesen
ermitteini st in Kapitel AFirmwareanzeige de

(i)

Drucken Sie SELECT (oben rechts) einmal, um in den Programmier-Modus zu
gelangen. Die unterste LED (blau) leuchtet. Sie befinden sich im Hauptmend.
Driicken Sie die Taste SET einmal, um ins Menl 1 zu gelangen. Die 2te LED von
unten (fur Kanal 1) leuchtet oder blinkt. Leuchtet diese, ist auf diesem Kanal bereits
eine Komponente eingelernt. Dricken Sie SELECT um einen Kanal weiter zu
gelangen. Blinkt die Kanal-LED, ist dieser Kanal frei und eine Funk-Komponente
kann eingelernt werden. Veranlassen Sie dazu eine Funk-Aussendung von den
einzulernenden  Funk-Komponenten. Betdtigen Sie dazu den jeweiligen
Sabotagekontakt der einzulernenden Funkkomponente oder Betétigen Sie eine
Aussendung. Zum Einlernen einer FUNK-Fernbedienung 2WAY betétigen Sie dazu
eine beliebige Taste, bei Secvest Key legen Sie die Batterie ein. Wenn die erste
Komponente eingelernt ist piepst die Alarmzentrale 2x und die LED des jeweiligen
Kanals leuchtet. Wiederholen Sie diesen Vorgang fiir weitere Komponenten.
Dadurch werden weitere Kanéle belegt. Beachten Sie, die Zuordnung der Kanéle zu
den Gruppen und die maximale Anzahl pro Gruppe.

Gruppe 1 Zone 1 Zone 2 Zone 3
Bedieneinheiten | Melder Melder Melder
1/2/3 1/2/3/4 5/6/7 8/9/10/11
Kanal 1-3 Kanal 4-7 Kanal 8-10 Kanal 11-14
Kanal 4
optional flr
Aul3ensirene
Yy Bitte achten Sie darauf, dass Sie Bedienelemente auf den ersten 3 Kanélen
1 einlernen und die Melder ab Kanal 4 einlernen. Optional kann in Kanal 4 die

AuRensirene eingelernt werden, dies hat aber keine Auswirkungen auf die
Zoneneigenschaften von Zone 1. Lernen sie die Melder vom gleichen Typ in
eine Gruppe ein (z.B. die Gruppe der Bewegungsmelder, Rauchmelder).
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15 Einlernen der Funkkomponenten

Wenn Sie fertig sind, driicken Sie ESC / DEL einmal. An dieser Stelle akzeptiert die
Zentrale keine andere Tastenbetdatigung. Die unterste LED leuchtet wieder
permanent. Sie befinden sich wieder im Hauptmendi.

15.2 Meni 2 - Loschen der Komponenten

Driicken Sie SELECT bis die zweite LED von unten leuchtet.
Driicken Sie die Taste SET einmal, um ins Meni 2 zu gelangen.

Die LED eines Kanals mit einer eingelernten Komponente leuchtet. Driicken Sie
SELECT wiederholt, bis der gewlinschte Kanal leuchtet. Leere Kanale werden durch
blinken signalisiert. Leuchtet die LED des gewunschten Kanals, driicken (piepst 1x)
und halten Sie ESC / DEL solange (ca. 4 Sekunden) bis die Alarmzentrale 2x piepst
und die LED des Kanals blinkt. Die Komponente wurde geléscht. Wiederholen Sie
dies gegebenenfalls um alle gewiinschten Komponenten zu entfernen.

Wenn Sie fertig sind, driicken Sie ESC / DEL einmal. An dieser Stelle akzeptiert die
Zentrale keine andere Tastenbetdtigung. Die unterste LED leuchtet wieder
permanent. Sie befinden sich wieder im Hauptmenii und LED 2 leuchtet wieder.

15.3 Menil 37 Auswahl der Kanaleinstellung (Kanalmodus)

Erklarung:
Ein Melder (z.B. Fenster wird getffnet) 16st aus und sendet eine Meldung
E Uber seinen Zustand an die Zentrale. Wird das Fenster wieder geschlossen,
sendet dieser Melder wiederum eine Meldung an die Zentrale tUber seinen
neuen Zustand (geschlossen).
Ist also der entsprechende Kanal aktiviert (Melder ausgeldst) ist auch die
Zone geoffnet. Ist der entsprechende Kanal deaktiviert (Melder ist im
Ruhezustand) wird die Zone geschlossen (vorausgesetzt alle anderen
Melder dieser Zone sind auch geschlossen).
Einige Melder z.B. Funk-Uberfalltaster senden bei der Einnahme des
Ruhezustands keine erneute Meldung an die Zentrale. Fir diese Melder
muss die Rickstellung des Kanals automatisch in der Zentrale erfolgen.
Damit dies automatische erfolgen kann, muss die Kanaleigenschaft fur
diese Melder auf Impuls gesetzt werden.

Driicken Sie SELECT bis die 3. LED von unten leuchtet. Driicken Sie die Taste SET
einmal, um ins Meni 3 zu gelangen. Die Zentrale piept zweimal und die LED zeigt
den ersten belegten Kanal.

Driucken Sie SELECT bis die LED des zu einstellenden Kanals leuchtet. Driicken Sie
nun SET, die Zentrale piept erneut zweimal. Die LED zeigt nun die gewahlte
Einstellung fiir den Kanal:

e Ampulsfiist gewahlt, wenn die LED blinkt.

e Mauerfiist gewahlt, wenn die LED anhaltend leuchtet.
Driicken Sie SELECT um die Einstellung zu &ndern. Die LED zeigt nun die gewahlte
Einstellung. Driicken Sie erneut SET um die Anderung zu bestétigen. Die Zentrale
piept erneut zweimal und die LED zeigt den gewahlten Kanal.
Wiederholen Sie dies um die Einstellungen fiir alle Komponenten vorzunehmen.
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15 Einlernen der Funkkomponenten

= Hinweis: folgende Tabelle gibt eine Ubersicht dariiber, fiir welche
L Komponente der entsprechende Kanal auf Impuls oder auf Dauer gesetzt
sein muss:
Dauer Impuls
FU59xx, FU8100, FU8130, FU8140, FU8300, FU8305, FU8310,
FU8150, FU832x, FU8330, FU8370, FU8340, FU8350, FU8360,
FU841x, FU842x, FU8430 FU8380, FU8390

Diese Einstellungen haben auf den Kanal der Au3ensirene, wenn verwendet, keine
Auswirkungen.

Wenn Sie fertig sind, driicken Sie ESC / DEL einmal. An dieser Stelle akzeptiert die
Zentrale keine andere Tastenbetatigung. Die unterste LED leuchtet wieder
permanent. Sie befinden sich wieder im Hauptmenii und LED 3 leuchtet wieder.

15.4 Menl 4 - Anzeige der Signalstarke

Drucken Sie SELECT bis die 4. LED von unten leuchtet.

Drucken Sie die Taste SET einmal, um ins Menu 4 zu gelangen.

Die LEDs zeigen dann die letzte empfangene Signalstarke fur jeden Kanal an. Dies
geschieht folgendermaRen: zuerst blinkt eine Kanal-LED sechsmal und dann folgt die
Anzeige der Signalstéarke als Balkenanzeige zwischen O und 8. Es wird eine
entsprechende Anzahl von LEDs (von unten beginnend) leuchten. Die Alarmzentrale
lauft automatisch durch alle belegten Kanéle durch.

Wenn keine Funkkomponenten eingelernt sind, ist es nicht mdoglich, dieses
Untermenil anzuwahlen.

Die LED& zeigen die Starke des empfangenen Signals an. Je mehr LEDs leuchten
(von unten nach oben), desto starker ist das Signal. Wenn nur zwei LEDs oder
weniger leuchten, dann ist das Signal nicht stark genug fiir einen zuverlassigen
Betrieb.
Lésen Sie zuvor alle Melder und Bedieneinheiten einmal mittels
Sabotagekontakt, oder Taste aus. Sie kénnen wahrend des Tests
Komponenten ausldsen, somit wird die Anzeige der zuletzt empfangenen
Signalstarke aktualisiert.
Die Anzeige der zuletzt empfangenen Signalstérke der Kanéle kann
manuell zurlickgesetzt werden durch Driicken der SW4 (B).Jetzt werden
nur neu empfangene Signale dargestellt.

Wenn Sie fertig sind, driicken Sie ESC / DEL einmal, um wieder ins Hauptment zu
gelangen.

Wenn Sie fertig sind, driicken Sie ESC / DEL einmal. An dieser Stelle akzeptiert die

Zentrale keine andere Tastenbetatigung. Die unterste LED leuchtet wieder
permanent. Sie befinden sich wieder im Hauptmeni und LED 4 leuchtet wieder.
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15.5 Meni 5 - Ansteuerung der Funk-Innensirene, des Funkinfo-Modul
und der Funk-Steckdose

15.5.1 Funk-Innensirene und Funk-Info-Modul:

Wollen Sie ein Funkinfomodul oder eine Funkinnensirene benutzen, miissen Sie erst

im Men¢ 5 die Einstellung auf Aaktiviertf (
Einstel |l ukgi au é ratsfiuenéuhnBte Funksendungen zu vermeiden,

wenn keine Funk-Steckdose, -Infomodul oder -Innensirene verwendet wird. Der LED

Zustand (permanent AN) kann nicht genutzt werden, wenn Sie eine Innensirene oder

ein Info-Modul verwenden wollen.

Um Einstellungen vorzunehmen dricken Sie SELECT bis die 5. LED von unten

leuchtet. Driicken Sie die Taste SET einmal, um ins Menu 5 zu gelangen. Driicken

Sie erneut SET um zwischen den LED Zustanden schalten.

Verlassen Sie den Programmiermodus indem Sie ESC / DEL so oft driicken, bis die
Funkzentrale zu piepen beginnt, etwa einmal pro Sekunde. SchlieRen Sie das
Gehéduse oder dricken und halten Sie den Deckel-Sabotagekontakt (SW4 (B),
unterhalb von ESC / DEL) fir etwa 4 Sekunden lang gedriickt, bis es einen
doppelten Piepton ausgibt.

Bringen Sie ihre Innensirene oder ihr Info-Modul in den Lernmodus. Sehen Sie hierzu
in die Bedienungsanleitung der beiden Komponenten.

Offnen sie die Zentrale bzw. den Deckelsabotagekontakt und driicken Sie SET.
(Beachten Sie hier auch die Hinweise zur Programmierung). Das erfolgreiche
Einlernen wird bei den beiden Komponenten signalisiert.

~ Setzen Sie die Steckbriicke an der Innensirene und am Info-Modul zur
I Auswahl des Teilbereichs auf Partition 1, dieser muss zwingend ausgewahlt
sein.

15.5.2 Secvest Funk-Steckdose.

Wollen Sie eine Funksteckdose benutzen, missen Sie erst im Menu 5 die Einstellung

auf Aaktiviertd (Widé&einlFumEBnfombdul odertFunkisnensirene n .
verwendet, kann auch der LED Zustand (LED permanent an) gewahlt werden, dies

reduziert die Anzahl der Funksignale. Wer ksei ti g i st diese Einst
(LED aus) um unnétigen Funksendungen zu vermeiden, wenn keine Funk-
Steckdose, Funk-Info-Modul oder Funk-Innensirene verwendet wird.

Um Einstellungen vorzunehmen driicken Sie SELECT bis die 5. LED von unten

leuchtet. Driicken Sie die Taste SET einmal, um ins Menu 5 zu gelangen. Driucken

Sie erneut SET um zwischen den LED Zusténden schalten.

Versetzen Sie die Steckdose in den Einlern-Modus. (Gelber Modus)
m Einlern-Modus der Steckdose:
U Versorgen Sie die Steckdose mit Spannung
U Dricken Sie die Taste an der Steckdose fiir ca. 7 Sekunden bis die

Funksteckdose piepst 5
U Dricken Sie wiederholtkurzdi e Taste bi 8§ HeechEBPt Agel
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U Dricken Sie die Taste erneut fiir ca. 4 Sek., das Gerat piepst und die
gelbe LED blinkt.

U Lassen Sie die Taste los. Die Funksteckdose piepst erneut zweimal.

Fir das Einlernen der Funksteckdosen ist der Lern-Modus auf der
Weboberflache zu deaktiviert, um beim Einlernvorgang den Ausgang zu
schalten. Dieser kann (iber den Webserver deaktiviert werden: System A

Verwaltung A Lernmodus A OFF. (Benutzername: admin / Passwort:
12345678)

Konfiguration des Ausgangs via Web Server:

Bitte vergewissern sie sich vorab ob fiir den Funkausgang im Webserver auch
A Ma n u al$ Auggangseigenschaft angehakt ist, da nur dann ein manuelles
Schalten méglich ist.

Die Einstellungen kénnen Sie vornehmen unter Ausgang/Funkausgang1/2
(Benutzername: admin / Passwort: 12345678)

@ a

/‘\ Giberblick

) Einginge

Wenn Sie die Funksteckdose in den Lern-Modus versetzt haben und die
notwendigen Konfigurationen am Webserver vorgenommen haben, schalten Sie tber
den Web Server den Ausgang, in den Sie die Steckdose oder Steckdosen einlernen

wollen. Driicken sie hierzu auf die Schaltflaiche des Funkausgangs auf dem
Uberblicks-Screen.
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2011-01-28 | 10:12 ¥ Abmelden

@® offnun or ™ Bewe er (™ Channel 3 a B

@ ri1 vChannel3 @ vChannel3

Ausgiinge

wp) Eingiinge

Ausgang1 Radio Output 2 LED Anschaltung

Tal e
oXF System

m Logbuch

Die Steckdose gibt eine akustische Riickmeldung tber den Erfolg des Einlernens.

Es kdnnen mehrerer Steckdosen auf einem Ausgang eingelernt werden.

Wenn Sie fertig sind, driicken Sie ESC / DEL einmal. An dieser Stelle akzeptiert die
Zentrale keine andere Tastenbetatigung. Die 5te LED leuchtet wieder permanent. Sie
befinden sich wieder im Hauptmendi.

Wollen Sie den Programmier-Modus verlassen, driicken Sie ESC / DEL so oft, bis die
Funkzentrale zu piepen beginnt, etwa einmal pro Sekunde. Schliefen Sie das
Geh&use oder dricken und halten Sie den Deckel-Sabotagekontakt (SW4 (B),
unterhalb von ESC / DEL) fur etwa 4 Sekunden lang gedruckt, bis es einen
doppelten Piepton ausgibt. Die Daten werden in einem EEPROM gespeichert.
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15.6 Menl 67 nicht verwendet

Option: Umschalten der Anzeige (Supervisionsmeldung wird an LEDs angezeigt
ja/nein)

15.7 Menil 77 Verhalten der AuR3ensirene
In diesem Menl, kann die Art der Signalisierung der AuBensirenen bestimmt werden.

Driicken Sie SELECT bis die 7. LED von unten leuchtet.
Drucken Sie die Taste SET einmal, um ins Menu 7 zu gelangen.
Die Zentrale piept kurz und die LED 7 kann folgende Zustande anzeigen:

AUS Die AufRensirene hat keine Signalisierungs- und
Alarmierungsfunktion
Hinweis: CON 3 ist hierbei auch ohne Funktion.

AN permanent | Funktion der AuBensirenen ist aktiviert, ohne
Bestatigungsblitz und Bestatigungston

Blinkend | 1Hz Funktion der AuRensirene ist aktiviert, mit Bestatigungsblitz
und ohne Bestatigungston

Blinkend | 5Hz Funktion der AuRensirene ist aktiviert, mit Bestatigungsblitz

und mit Bestatigungston

Wollen Sie den Zustand &ndern, driicken Sie wiederholt SET, bis Sie den
gewulinschten Modus erreicht haben.

Drucken Sie ESC / DEL so oft, bis die Funkzentrale zu piepen beginnt, etwa einmal
pro Sekunde. SchlieBen Sie das Geh&use oder driicken und halten Sie den Deckel-
Sabotagekontakt (SW4 (B), unterhalb von ESC / DEL) fur etwa 4 Sekunden lang
gedruckt, bis es einen doppelten Piepton ausgibt. Die Daten werden in einem
EEPROM gespeichert.

15.8 Mend 8 - Set Defaults Werkseinstellung
Driicken Sie die Taste SELECT bis die 8. LED von unten leuchtet.

Driicken Sie die Taste SET einmal, um in Menu 8 zu gelangen.

Alle blauen LEDs beginnen zu blinken. Diese Anzeige signalisiert die Bereitschaft
des Funkmoduls, sich wieder auf die Werkseinstellung zurtickzustellen.

Drucken und halten Sie die ESC / DEL Taste fur ca. 4 Sekunden, bis das Blinken
aufhort und die Zentrale 2x piepst. Die Werkseinstellungen sind nun wieder geladen.
Sie befinden sich nun wieder im Hauptmend.

Wollen Sie den Programmier-Modus verlassen, driicken Sie ESC / DEL so oft, bis
die Funkzentrale zu piepen beginnt, etwa einmal pro Sekunde. SchlieRen Sie das
Gehdause oder drucken und halten Sie den Deckel-Sabotagekontakt (SW4, unterhalb
von ESC / DEL) fur etwa 4 Sekunden gedriickt, bis es einen doppelten Piepton
ausgibt. Die Daten werden in einem EEPROM gespeichert.
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16. Alarmtypen und Benachrichtigung

Alarm

Benachrichtigung

Erklarung

Einbruch

E-Mail Benutzerdefiniert /
Waéhlgeratansteuerung optional / Logbuch
Eintrag / Alarmanzeige tber Weboberflache /
APP

Verzogert

E-Mail Global / W&hlgeratansteuerung
optional (Einbruch)/ Logbuch Eintrag /
Alarmanzeige Uber Weboberflache / APP
(Einbruch)

Panik

E-Mail Benutzerdefiniert /
Wahlgeratansteuerung optional / Logbuch
Eintrag / Alarmanzeige liber Weboberflache /
APP

Feuer

E-Mail Benutzerdefiniert /
Waéhlgeratansteuerung optional / Logbuch
Eintrag / Alarmanzeige iber Weboberflache /
APP

Technik

E-Mail Benutzerdefiniert /
Wahlgeratansteuerung optional / Logbuch
Eintrag / Alarmanzeige iber Weboberflache /
APP

Batteriefehler

E-Mail Global / Logbuch Eintrag /
Alarmanzeige Uber Weboberflache / APP

ein oder mehrere Melder
haben eine leere Batterie

Netzfehler

E-Mail Global / Logbuch Eintrag /
Alarmanzeige Uber Weboberflache / APP

Wenn die
Batteriespannung unter
10,5 V sinkt wird dieser
Alarm ausgel6st

Systemfehler

E-Mail Global / Logbuch Eintrag /
Alarmanzeige Uber Weboberflache / APP

Jamming / Supervision /
Sabotage losen diesen
Alarm aus

DSL
Uberwachung

Waéhlgeratansteuerung optional / Logbuch
Eintrag

Wird die
Netzwerkverbindung
unterbrochen, wird dieser
Alarm ausgel6st

Beziiglich der Wahlgeratansteuerung sehen Sie hierzubite Kap i t el-unBRel ai s

Transi storausg2ngei
Bedeutet, dass eine E-Mail an alle eingetragenen E-Mail

Global:

Benutzerspezifisch:

Adressen versendet wird.

Bedeutet, dass eine E-Mail entsprechend der Regeln und

hinzugefugten Empféanger Alarm spezifisch versendet wird.
Zudem kann der Text vom Benutzer definiert werden.
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17 Zurlcksetzen eine Alarms

17. Zurlcksetzen eine Alarms

Die Zentrale ist aktiviert und es wurde ein Alarm ausgeldst:
e Uber den Webserver: '
Driicken Sie auf den Deaktivieren Button.

e Uber eine Funkfernbedienung:
Driicken Sie die deaktivieren Taste an ihrer
Fernbedienung, damit wird bei anliegendem Alarm
dieser zurtickgesetzt.

Die Zentrale ist nicht aktiviert und es wurde ein Alarm

ausgelost: =
o Uber den Webserver: i) Burglary
Driicken Sie auf den Alarm Button, bestéatigen Sie die

Ricksetzung A Der Alarm wird zurlickgesetzt

e Uber eine Funkfernbedienung:
Drucken Sie die aktivieren Taste an ihrer
Fernbedienung, damit wird bei anliegendem Alarm
dieser zuriickgesetzt.

54



18 Maximaler Systemausbau

18. Maximaler Systemausbau

FUS897-8,
FUS900-FUS981, FUB100, FUB130, AZ6301,
FUS983-FUS990 FUB150 FUB140 AZ6302

................................

...............................................

- @ §
'
'
'
'
'
1Z€8n4 ‘'0Z€8Nd  09€8N4 ‘0SE8NS

oreEsnd
(@ ]

1¥8N4 “LLI¥8N4 "OLY8Nd

Casal0010

5
2]
=

55

............



19 Firmwareanzeige der Funkplatine

Maximale Anzahl

Sy Variante 1 Variante 2
3x virtuelle Zonen 3xPIRIP 1x IP-Alarmmodul + 1x
Netzwerkkameras PIR IP Netzwerkkamera

3x Funk Zonen 3 Zonen mit insgesamt | 3 Zonen mit insgesamt 10
11 Meldern (4/4/3 Melder (3/3/3 Melder pro

Meldern pro Zone) Zone) + 1x AuBensirenen

2x Funkausgénge Fir beliebig viele Funksteckdosen pro Ausgang

1x Relaisausgang Zur Steuerung verdrahteter Komponenten

4x Transistorausgange | Zur Ansteuerung von Wahlgeraten

Bedieneinheiten Max. 3 Stlck, Funkfernbedienung, Secvest Key oder

Tur-Zusatzschloss (beliebig kombinierbar)

Innensirenen beliebig viele

19. Firmwareanzeige der Funkplatine

Wenn Sie die Zentrale mit Strom versorgen, durchlauft die Zentrale eine Start
Routine, dabei leuchten zuerst alle LEDs kurz auf anschlieRend wird der Firmware-
Status der Funkplatine mittels Dualkodierung ausgegeben.

Firmware der Funkplatine

Erste Anzeige Zweite Anzeige Firmwarestatus

LED an 1ter Stelle von
unten leuchtet kurz auf

LED an 4ter Stelle von
unten leuchtet kurz auf

1.8

LED an 2ter Stelle von
unten leuchtet kurz auf

LED an 2ter Stelle von
unten leuchtet kurz auf

2.2

20. Hinweise zu weitern ABUS Produkten

Den Softwarestand der IP Platine kénnen Sie bequem Uber den Web-Server

einsehen. SystemA VerwaltungA Firmware Version

Bei Problemen mit der Funkreichweite kdnnen sie die Repeater-Funktion des
Secvest 2WAY Funk-Universalmodul (FU8210) nutzen. Lesen Sie bitte die
Bedienungsanleitung des Universalmoduls.

21. Hinweise zur Wartung

Bei Wartungsarbeiten versetzen sie die Zentrale in den Lernmodus. Danach kénnen

Sie bedenkenlos die Zentrale oder

eingelernte  Funkkomponenten

(bspw.

Batteriewechsel) 6ffnen, ohne einen Sabotagealarm auszulésen.
Dies erfolgt tber den Webserver: System A Verwaltung A Lernmodus A ON
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22 Technische Daten

22. Technische Daten

Anzeige

Anzahl Funkzonen
Anzahl virtuelle IP Zonen
Funk-Bedienelemente

Schaltausgange
Erweiterbar (Funk)

Ereignisspeicher

Integrierte Sirene
Kommunikation/Alarmierung
Fernwartung
Programmierung

Bedienung

Sprachen
Sabotageiliberwachung
Funkfrequenz
Funkleistung
Reichweite: Senden
Reichweite: Empfangen
Modulation

Bandbreite
Verschlisselung
DSL-Uberwachung
Unterstltzte Browser:

Unterstitzte Software:
Netzwerkanschluss:
Netzwerkprotokolle:
Zugriffsschutz:
Spannungsversorgung
Akkutyp
Stromaufnahme
Notstromversorgung
Max. Notstrom-Laufzeit
Spannungsiiberwachung
Sicherung
Gehausematerial
Schutzart

Werksseitige IP Adresse
Montageort

Betriebstemperatur
Abmessungen (BxHXT)

Gewicht
Umweltklasse

Status-LEDs

3 Funkzonen, 11 Melder (4/3/4)

3

Max. 3 (Fernbedienung, Secvest Key 2 Way,
Funk-Zusatzschloss)

1x Relais, 4x Transistor

Ja (um max. 8 Melder

mittels max. 1x I[P Alarmmodul)

Ja (Alarmmeldungen; per Weboberflache
abrufbar)

Nein

E-Mail

Ja

Uber integrierten Web-Server

Uber Secvest Key, Funk-Fernbedienung,
lokaler PC oder online tiber Browser oder
iPhone-App

DE, UK, NL, FR, DK

Ja

868,6625 MHz

Max 10 mwW

Ca. 30m im Gebaude, ca. 100m im Freien
Ca. 30m im Geb&ude, ca. 100m im Freien
FM

Schmalband

Ja (Funk)

Ja

Safari, Mozilla Firefox, Google Chrome, Internet
Explorer

iPhone-App

RJ-45 Ethernet 10/100 Base-T

TCP/IP, DHCP, SMTP, DNS, NTP, HTTP
Benutzername, Passwort

13,8V DC, Steckernetzteil (FU3819 )

12V, 1,2Ah (BT2020)

max 1A

Ja

ca. 5h

Ja

Verpolschutz

ABS

IP 34

192.168.0.50

An optimale Funkleistung angepasste
Umgebungsbedingungen

-10°C bis +55°C max. 75% Luftfeuchtigkeit
nicht kondensierend

193x233x45 mm

7609

Il
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23 Kundendienst und Support

23. Kundendienst und Support

Endverbraucher:

Handler/Installateur:

Bei auftretenden Fragen wenden Sie sich bitte an lhren
Handler oder Installateur.

Informationen zum Produkt-Support finden Sie auf
unserer Website: www.abus-sc.com

ABUS Security-Center GmbH & Co. KG
Linker Kreuthweg 5
86444 Affing
GERMANY
www.abus-sc.com
info@abus-sc.com

24.

Begriffserklarung:

Jamming:

Supervision:

LAN:

>

>

APP:

NO:

NC:

Stoérung der Funkfrequenz.

Die Melder auf ihre Verfligbarkeit Giberwacht (d.h. besteht
eine Funkverbindung ja/nein).

Ab Kk ¢ r z ulnogal Areg Netwlrkii
direkter Anschluss der Secvest IP Alarmzentrale an einen PC
A Crossover-Kabel (bestimmte Leitungen vertauscht).

Anschluss der Secvest IP Alarmzentrale Uber einen Switch
A Patch-Kabel bendtigt (alle Adern 1:1 durchgeschleift).

Application (= umgangssprachlich Anwendung)
A meist kleines Programm auf modernen Mobiltelefonen
(z.B. iPhone).

Normally Open (der Kontakt des Melders ist im Ruhezustand
gedffnet und I8st aus sobald der Schaltkreis geschlossen
wird).

Normally Closed (der Kontakt ist im Ruhezustand geschlossen
und im aktiviertem Zustand geéffnet).
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